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Dear customer,
Thank you for choosing our product. Please read the instruction manual carefully before
assembling or using the product to avoid damage caused by improper use. If the
product is passed on to third parties, this manual has to be passed on along with the
product.

Sehr geehrter Kunde,
Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfältig durch, bevor Sie bevor Sie das Produkt
zusammenbauen oder benutzen, um Schäden durch unsachgemäßen Gebrauch zu
vermeiden. Wird das Produkt an Dritte weitergegeben wird, muss diese Anleitung mit
dem Produkt weitergegeben werden.

Gentile cliente,
Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Leggere attentamente le istruzioni per l'uso
prima di di assemblare o utilizzare il prodotto per evitare danni causati da un uso
improprio. Se il prodotto viene ceduto a terzi, questo manuale deve essere consegnato
insieme al prodotto. .

Cher client,
Merci d'avoir choisi notre produit. Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions avant
d'assembler ou d'utiliser le produit afin d'éviter tout dommage dû à une mauvaise utilisation.
d'assembler ou d'utiliser le produit afin d'éviter les dommages causés par une utilisation
incorrecte. Si le produit Si le produit est transmis à des tiers, ce manuel doit être transmis avec le
produit. produit.

Estimado cliente,
Gracias por elegir nuestro producto. Lea atentamente el manual de instrucciones antes de de
montar o utilizar el producto para evitar daños causados por un uso inadecuado. Si el producto a
terceros, este manual deberá entregarse junto con el producto.



Thank you for purchasing the Rechargeable LED Candles .Please read the instructions carefully

before using, and save this manual for future use.

 This item is not a toy, product should unreachable of children below 4 years old.

 Check the product for damage before putting into operation. In this case, please do not

operate the device.

 If damage to the product is visible, it must be checked, repaired, or replaced by the

manufacturer or a specialist workshop and disposed of in accordance with the applicable

guidelines.

 Do not leave the packaging material carelessly. Plastic foils/bags, styrofoam parts, etc. could

become dangerous toys for children.

 Do not throw products and batteries into fire or expose to excessive heat (> 40°C).



 Rechargeable pillar candles with remote control

 Material is made of quality plastic

 Each box including led candles, type-c charging cable and remote control.

 Charging time: approx.3 hours, if you use fast charging (wattage over 20W less than 60W),

the charging time will be shorter.

 Charger: USB type-C 5V/1A

 Candle wattage: 0.06W

 Operating time after full charge: 22-24H

 Each candle can be switched on and off individually

 Light color: warm white

 IF remote control functions:on/off,flicker/continuous light,timer



1. Remove the battery tab on the remote control. Press and hold the ON button to turn on the

candle. (The range of distance is about 5 meters.)

2. ON and OFF Button--Turn ON/OFF the candle

3. 4H and 6H Button--Enter 4 Hour or 6 Hour Timer Mode

4. BLN and Light Button--Set the breathe flicker or the static brightness

5. FL and SL Button--Set Fast or Slow Flickering Flame Light Mode

6. + and - Button--Increase or Decrease the Brightness

Caution: The infrared beam of the remote control must be pointed at the candle

that you want to turn on or off. If can’t turn all candles on or off at the same time,

please press it again.

TIMER

1. Press “4H” button to enter 4-hour timer mode. This means the candle will be on for 4 hours

and off for 20 hours, with the cycle repeating every 24 hours.

2. Press “6H” button, the candle is entering in 6 hour timer mode. That means the

pre-programmed timing sequence of 6 hours on, 18 hours off for every 24 hours.

3. Press “OFF” to cancel timer mode, if the batteries die, the timer mode will also be canceled.

Charging note
-Each candles can be charged individually.

-While charging, a red indicator light will be on. When fully charged, the red indicator light will

turn off.

-It is not recommended to charge the candles continuously for more than 4 hours.

Made In China



Vielen Dank, dass Sie sich für die wiederaufladbaren LED-Kerzen entschieden haben. Bitte lesen

Sie die Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie diese

Anweisungen für den zukünftigen Gebrauch auf.

 Dieser Artikel ist kein Spielzeug, das Produkt sollte für Kinder unter 4 Jahren unerreichbar

sein.

 Überprüfen Sie das Produkt auf Schäden, bevor Sie es in Betrieb nehmen. In diesem Fall

bedienen Sie das Gerät bitte nicht.

 Wenn Schäden am Produkt sichtbar sind, muss es vom Hersteller oder einer Fachwerkstatt

überprüft, repariert oder ersetzt und gemäß den geltenden Richtlinien entsorgt werden.

 Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-beutel, Styropor-Teile

usw. könnten für Kinder zu gefährlichen Spielzeugen werden.

 Werfen Sie Produkte und Batterien nicht ins Feuer oder setzen Sie sie übermäßiger Hitze (>

40°C) aus.

 Wiederaufladbare Säulenkerzen mit Fernbedienung

 Material besteht aus hochwertigem Kunststoff

 Jede Box enthält LED-Kerzen, ein Type-C-Ladekabel und eine Fernbedienung.

 Ladezeit: ca. 3 Stunden. Wenn Sie schnelles Laden verwenden (Wattzahl über 20W und

weniger als 60W), verkürzt sich die Ladezeit.

 Ladegerät: USB Typ-C 5V/1A

 Kerzenleistung: 0,06W

 Betriebszeit nach vollständigem Aufladen: 22-24 Stunden

 Jede Kerze kann einzeln ein- und ausgeschaltet werden

 Lichtfarbe: Warmweiß

 Infrarot-Fernbedienungsfunktionen: Ein/Aus, Flackern/Dauerlicht, Timer
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1. Entfernen Sie die Batterietab auf der Fernbedienung. Drücken und halten Sie die ON-Taste,

um die Kerze einzuschalten. (Die Reichweite beträgt etwa 5 Meter.)

2. ON- und OFF-Taste - Schalten Sie die Kerze ein/aus.

3. 4H- und 6H-Taste - Betreten Sie den 4-Stunden- oder 6-Stunden-Timer-Modus.

4. BLN- und Licht-Taste - Einstellen des Atemflackerns oder der statischen Helligkeit.

5. FL- und SL-Taste - Schnelles oder langsames Flacker-Flammenlicht-Modus einstellen.

6. +/- Taste - Erhöhen oder Verringern der Helligkeit.

Vorsicht: Der Infrarotstrahl der Fernbedienung muss auf die Kerze gerichtet sein,

die Sie ein- oder ausschalten möchten. Wenn Sie alle Kerzen nicht gleichzeitig ein- oder

ausschalten können, drücken Sie bitte erneut.

TIMER

1. Drücken Sie die "4H" -Taste, um in den 4-Stunden-Timer-Modus zu gelangen. Dies bedeutet,

dass die Kerze 4 Stunden lang eingeschaltet und 20 Stunden lang ausgeschaltet ist und der

Zyklus alle 24 Stunden wiederholt wird.

2. Drücken Sie die "6H" -Taste, um in den 6-Stunden-Timer-Modus zu gelangen. Dies bedeutet,

dass die Kerze für 6 Stunden eingeschaltet und für 18 Stunden ausgeschaltet ist, und das

vorprogrammierte Timing alle 24 Stunden wiederholt wird.

3. Drücken Sie "OFF", um den Timer-Modus zu beenden. Wenn die Batterien leer sind, wird der

Timer-Modus ebenfalls abgebrochen.

Hinweis zur Aufladung

-Jede Kerze kann einzeln aufgeladen werden.

-Während des Ladevorgangs leuchtet eine rote Anzeigeleuchte auf. Wenn vollständig aufgeladen,

erlischt die rote Anzeigeleuchte.

-Es wird nicht empfohlen, die Kerzen kontinuierlich für mehr als 4 Stunden aufzuladen.

Hergestellt in China



Grazie per l'acquisto delle Candele LED Ricaricabili. Si prega di leggere attentamente le istruzioni

prima dell'uso e conservare questo manuale per future referenze.

 Questo oggetto non è un giocattolo e non deve essere accessibile ai bambini di età inferiore

ai 4 anni.

 Controllare il prodotto per eventuali danni prima di metterlo in funzione. In tal caso, si prega

di non utilizzare il dispositivo.

 Se sono visibili danni al prodotto, esso deve essere controllato, riparato o sostituito dal

produttore o da un laboratorio specializzato e smaltito secondo le linee guida applicabili.

 Non lasciare i materiali di imballaggio in modo negligente. Pellicole/sacchetti di plastica,

parti in polistirolo, ecc. potrebbero diventare pericolosi giochi per i bambini.

 Non gettare prodotti e batterie nel fuoco o esporli a calore eccessivo (> 40°C).

 Candele a colonna ricaricabili con telecomando

 Il materiale è fatto di plastica di qualità

 Ogni scatola include candele LED, cavo di ricarica type-c e telecomando.

 Tempo di ricarica: circa 3 ore. Se si utilizza la ricarica rapida (potenza superiore a 20W e

inferiore a 60W), il tempo di ricarica sarà più breve.

 Caricatore: USB type-C 5V/1A

 Potenza della candela: 0,06W

 Tempo di funzionamento dopo la carica completa: 22-24 ore

 Ogni candela può essere accesa e spenta singolarmente

 Colore della luce: bianco caldo

 Funzioni del telecomando a infrarossi: accensione/spegnimento, luce intermittente/luce

continua, timer.

IT



1. Rimuovere la linguetta della batteria dal telecomando. Premere e tenere premuto il pulsante

ON per accendere la candela. (La distanza di copertura è di circa 5 metri).

2. Pulsante ON e OFF - Accendere/spegnere la candela.

3. Pulsante 4H e 6H - Inserire la modalità timer di 4 ore o 6 ore.

4. Pulsante BLN e luce - Impostare il lampeggio respiratorio o la luminosità statica.

5. Pulsante FL e SL - Impostare la modalità di luce a fiamma lampeggiante veloce o lenta.

6. Pulsante + e - - Aumentare o diminuire la luminosità.

Attenzione: il raggio infrarosso del telecomando deve essere puntato sulla candela che si

desidera accendere o spegnere. Se non si riesce ad accendere o spegnere tutte le candele

contemporaneamente, premere nuovamente il pulsante.

TIMER

1. Premere il pulsante "4H" per inserire la modalità timer di 4 ore. Ciò significa che la candela

sarà accesa per 4 ore e spenta per 20 ore, con il ciclo che si ripete ogni 24 ore.

2. Premere il pulsante "6H", la candela entrerà in modalità timer di 6 ore. Ciò significa che la

sequenza temporale preimpostata è di 6 ore accese e 18 ore spente per ogni 24 ore.

3. Premere "OFF" per annullare la modalità timer. Se le batterie si esauriscono, la modalità

timer verrà anche cancellata.

Nota sulla ricarica

-Ogni candela può essere caricata individualmente.

-Durante la ricarica, una luce indicatrice rossa si accenderà. Quando completamente carico, la

luce indicatrice rossa si spegnerà.

-Non è consigliato caricare le candele continuamente per più di 4 ore.

Prodotto in Cina
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Merci d'avoir acheté les bougies LED rechargeables. Veuillez lire attentivement les instructions

avant utilisation et conservez ce manuel pour une utilisation future.

 Cet objet n'est pas un jouet, il doit être inaccessible aux enfants de moins de 4 ans.

 Vérifiez le produit pour détecter d'éventuels dommages avant de le mettre en service. Dans

ce cas, veuillez ne pas utiliser l'appareil.

 Si des dommages sont visibles sur le produit, il doit être vérifié, réparé ou remplacé par le

fabricant ou un atelier spécialisé et éliminé conformément aux directives applicables.

 Ne laissez pas les matériaux d'emballage négligemment. Les feuilles/sacs en plastique, les

pièces en polystyrène, etc. peuvent devenir des jouets dangereux pour les enfants.

 Ne jetez pas les produits et les piles dans le feu ou ne les exposez pas à une chaleur

excessive (> 40°C).

 Bougies pilier rechargeables avec télécommande

 Le matériau est en plastique de qualité

 Chaque boîte contient des bougies LED, un câble de chargement de type C et une

télécommande.

 Temps de chargement : environ 3 heures, si vous utilisez une charge rapide (puissance

supérieure à 20 W et inférieure à 60 W), le temps de charge sera plus court.

 Chargeur : USB de type C 5V/1A

 Puissance de la bougie : 0,06 W

 Temps de fonctionnement après une charge complète : 22-24 heures

 Chaque bougie peut être allumée et éteinte individuellement

 Couleur de la lumière : blanc chaud

 Fonctions de la télécommande infrarouge : marche/arrêt, lumière clignotante/lumière

continue, minuterie
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1. Retirez la languette de la batterie de la télécommande. Appuyez sur le bouton ON et

maintenez-le enfoncé pour allumer la bougie. (La portée est d'environ 5 mètres.)

2. Bouton ON et OFF - Allumer/éteindre la bougie.

3. Bouton 4H et 6H - Entrer en mode minuterie de 4 heures ou 6 heures.

4. Bouton BLN et lumière - Régler le scintillement respiratoire ou la luminosité statique.

5. Bouton FL et SL - Régler la mode de lumière à flamme scintillante rapide ou lente.

6. Bouton + et - - Augmenter ou diminuer la luminosité.

Attention : le faisceau infrarouge de la télécommande doit être dirigé vers la bougie que vous

souhaitez allumer ou éteindre. Si vous ne pouvez pas allumer ou éteindre toutes les bougies

en même temps, appuyez à nouveau sur le bouton.

MINUTERIE

1. Appuyez sur le bouton "4H" pour entrer en mode minuterie de 4 heures. Cela signifie que la

bougie sera allumée pendant 4 heures et éteinte pendant 20 heures, avec le cycle qui se

répète toutes les 24 heures.

2. Appuyez sur le bouton "6H", la bougie entre en mode minuterie de 6 heures. Cela signifie

que la séquence temporelle préprogrammée est de 6 heures allumée et 18 heures éteinte

pour chaque période de 24 heures.

3. Appuyez sur "OFF" pour annuler le mode minuterie. Si les piles sont épuisées, le mode

minuterie sera également annulé.

Note de charge

-Chaque bougie peut être chargée individuellement.

-Pendant la charge, une lumière indicatrice rouge s'allume. Lorsqu'elle est complètement chargée,

la lumière indicatrice rouge s'éteint.

-Il n'est pas recommandé de charger les bougies en continu pendant plus de 4 heures.

Fabriqué en Chine
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Gracias por comprar las Velas LED Recargables. Por favor, lea las instrucciones cuidadosamente

antes de usar y guarde este manual para futuras referencias.

 Este artículo no es un juguete, el producto debe estar fuera del alcance de los niños menores

de 4 años.

 Revise el producto en busca de daños antes de ponerlo en funcionamiento. En este caso, por

favor no utilice el dispositivo.

 Si se observan daños en el producto, debe ser revisado, reparado o reemplazado por el

fabricante o un taller especializado y desecharse de acuerdo con las guías aplicables.

 No deje el material de embalaje de manera descuidada. Las bolsas/folios de plástico, piezas

de espuma de poliestireno, etc. podrían convertirse en juguetes peligrosos para los niños.

 No tire los productos ni las baterías al fuego ni los exponga a una temperatura excesiva (>

40°C).

 Velas pilares recargables con mando a distancia

 El material está hecho de plástico de calidad.

 Cada caja incluye velas LED, cable de carga tipo-c y control remoto.

 Tiempo de carga: aproximadamente 3 horas, si utiliza carga rápida (potencia superior a 20W

y menos de 60W), el tiempo de carga será más corto.

 Cargador: USB tipo-C 5V/1A

 Potencia de la vela: 0,06W

 Tiempo de operación después de la carga completa: 22-24H

 Cada vela se puede encender y apagar individualmente.

 Color de luz: blanco cálido.

 Funciones de control remoto infrarrojo: encendido/apagado, parpadeo/luz continua,

temporizador.
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1. Quita la lengüeta de la batería del control remoto. Presiona y mantén pulsado el botón ON

para encender la vela. (El alcance de la distancia es de aproximadamente 5 metros).

2. Botón ON y OFF: enciende/apaga la vela

3. Botón 4H y 6H: entra en el modo de temporizador de 4 horas o 6 horas

4. Botón BLN y de luz: establece el parpadeo de la respiración o el brillo estático

5. Botón FL y SL: establece el modo de luz de llama parpadeante rápida o lenta

6. Botón + y -: aumenta o disminuye el brillo

Advertencia: el rayo infrarrojo del control remoto debe apuntar a la vela que deseas

encender o apagar. Si no puedes encender o apagar todas las velas al mismo tiempo,

por favor, presiona el botón nuevamente.

TEMPORIZADOR

1. Presiona el botón "4H" para entrar en el modo de temporizador de 4 horas. Esto significa

que la vela estará encendida durante 4 horas y apagada durante 20 horas, con el ciclo

repitiéndose cada 24 horas.

2. Presiona el botón "6H", la vela entrará en el modo de temporizador de 6 horas. Eso significa

la secuencia de temporización preprogramada de 6 horas encendida, 18 horas apagada para

cada 24 horas.

3. Presiona "OFF" para cancelar el modo de temporizador. Si las baterías mueren, el modo de

temporizador también se cancelará.

NOTA DE CARGA

-Cada vela se puede cargar individualmente.

-Mientras se carga, una luz indicadora roja estará encendida. Cuando esté completamente

cargada, la luz indicadora roja se apagará.

-No se recomienda cargar las velas continuamente durante más de 4 horas.

Hecho en China
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